
58- Corrigé le futur proche et passé récent 

1. Traduisez en Malgache 

 

- Nous allons rencontrer le propriétaire de la maison.  

== Handeha hihaona @ tompon-trano izahay/isika 

 

- Je vais m'occuper de toutes les tâches ménagères, aujourd'hui. 

== Hiandraikitra ny raharaha rehetra ato antrano aho androany. 

 

- Ça va être très amusant. 

== hahafinaritra izany. 

 

- Tu vas trouvez beaucoup de personnes jusqu'à ce que tu arrives à la gare. 

== Hahita olona maro ianao mandrapahatonga anao eny @ gara. 

 

- Vous allez accueillir tous les membres du gouvernement pendant la conférence de presse. 

== Handray ny mpikambana rehetra ao @ governamata ianareo mandritra ny conference de 

presse. 

 

- Tu ne vas pas être en retard ce matin. 

== Tsy ho tara maraina ianao  

 

- Je viens de parler à Mr Jacques. 

== Vao avy miresaka t@ Mr Jacques aho. 

 

- Nous venons de recevoir une lettre de notre père. 

== Vao nahazo taratasy avy @ dadanay zahay. 

 

- Mon premier enfant vient d'obtenir son diplôme supérieur à l'université. 

== Vao avy nahazo maripahaizana ambony teny @anjerimanotolo ny zanako voalohany.  

 

- André vient de déménager. Il vit à Paris en ce moment. 

== Vao nifidra trano i André. Monina any Paris izy zao. 

 

- Il vient de pleuvoir ce matin.  

== Vao norana ny maraina teo. 

 

- Je viens d'être fâché contre Julio. 

== Vao avy tezitra t@Julio aho. 

 

2. Construisez 5 phrases en employant le futur proche 
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